Historia de Andrés Dunn

Las experiencias de un labriego del siglo 19

Una de las principales habilidades de la Iglesia Catdlica, Apostolica y Romana, asi
llamada, ha sido la de adaptarse a cada ambiente y época. Ha sido capaz de asumir
un rostro en un lugar o cultura, y otro en otro lugar o cultura. Pero por dentro es la
misma. A primera vista, esta historia parecera irrelevante para algunos lectores, ya
que nuestro estilo de vida posiblemente sea muy diferente y las tacticas del clero
han cambiado en muchas partes del mundo.

Con todo, las cosas no son tan diferentes para muchos de nuestros conciudadanos.
Pero el asunto es que en el fondo la historia aplica integra y universalmente. El
corazon humano no ha cambiado, y mucho menos la necesidad y manera en que
uno puede encontrar la paz con Dios y la seguridad eterna del alma.

La historia de Andrés Dunn en espafiol fue publicada originalmente en México. Era
el Namero 21 en la Biblioteca Popular, impresa en las primeras décadas del siglo
XX. En esta edicidon no se ha intentado modernizar el lenguaje, optando mas bien
por preservar el estilo y terminologia del escrito original.

CAPITULO 1

ANDRES DUNN era natural de Irlanda, y profesé la religiémles-romana hasta la edad
de cuarenta afos. Creia todo lo que le decian sus clérigos)aereéan todos sus vecinos.
Tenia talento, pero solo lo empleaba en los negocios de este munadaugadlegando a la
edad sobre dicha, empezé a reflexionar sobre la suma importaraiaetigion. A conocer
Su ignorancia en esta materia, estas consideraciones le idaterma examinarla a fondo,
convencido de que ante todo debia procurar la salvacion de su alma.

Con este fin acudio al padre Domingo, cura de su parroquia, y léestarel deseo de tener
con €l una platica.

—Bien—Ile dijo el cura—¢en qué puedo seros util?

—Con su licencia—le contesté Andrés—estoy pensando, que aunque yo aenajysbien
mis cuentas, y tratar con cualquiera sobre todo cuanto se meagfestiendo tanto de
religibn como puede entender cualquier irracional, lo cual me@age no es propio de un
cristiano. Quisiera que vuestra reverencia me ensefiase comm gaqluirir el conocimiento
que me falta.

—¢Como puede ser esto?—dijo el cura—Nunca te echo de menos esalaningn el
confesionario, y sé ademas que eres muy hombre de bien; pues ¢ qué mas quieres?



—Debo confesar, sefior cura, que si alguien me preguntara por quet@mpeomano, yo
no sabria darle razén. Unicamente le diria, que porque missgadsean antes que yo; y a la
verdad, semejante raz6n me parece poco satisfactoria.

—Pero ¢no sabes ta, Andrés?—dijo el padre Domingo—que pertenec&amrtdaMadre
Iglesia. No hay otra Iglesia verdadera fuera de ella ytqdes los que no son de su
comunion son herejes, que sin duda seran condenados eternamente?

—Esto he oido decir a vuestra reverencia varias veceslgied&. Pero si no le incomoda,
me alegraria saber, como vuestra reverencia sabe todo esto.

—Andrés, tu eres el primero de mis feligreses que se hayadat® hacerme semejante
pregunta, y yo no entiendo cémo tienes la osadia de hacerlardEngpengo dificultad en
satisfacerla. Lo sé, porque asi lo dice la Iglesia.

Andrés no quedd satisfecho con tan corta respuesta, y se atiesiGuar que habia oido
decir a sujetos mas ilustrados que él, que nadie puede &gy &s5U propia causa. Se tomo
la libertad de preguntarle cdmo se podia saber que en este caso la Icgdsiaelidad.

—Poco a poco—dijole el padre Domingo, ya algun tanto disgustado; —¢ reo qgabel
disputar con la Iglesia, como si ella pudiera errar o engafnarse, es casntoquesblasfemar
contra el Espiritu Santo?

Intimidése algo Andrés, al oir tales palabras; pero reponiéndogsigyd: —¢Si me
permitird preguntar a vuestra reverencia, como esté tao deeique la Iglesia no puede errar
en esta materia? Porque bien sabe vuestra reverencia, qué fueeste razon que uno sea
un poco exigente, cuando tiene tanto que perder o ganar.

El padre contesté a esto con aire de triunfo: —Pues si quigas son tantas preguntas,
sabe que Jesucristo tiene prometido a su Iglesia que estaffaduwest el fin del mundo, y
de consiguiente la Iglesia es infalible, es decir, incapaz de errar

—iBien, bien'—exclamé Andrés—esto es lo que queria saber, y siauestrencia me
hace el favor de aclararme este punto, quedaré satisfecho para siempre.

El padre también lo estaba, creyendo haber salido del paso con bajo, tyde dijo que la
promesa de Jesucristo se encontraba en el Ultimo versiculttinhel capitulo del Evangelio
segun San Mateo. Y, como lo sabia de memoria, se lo recitd en latin.

—No dude—dijo Andrés—que todo eso sea muy bueno y muy santo; pero perddre vues
reverencia, no entiendo ni una palabra de lo que me acaba de decir.

—Bien lo sé—respondio6 el cura. — Nosotros, para el bien de nuestro rebaficenesmnes
la facultad de explicar estos lugares de la Sagrada iEacr@onforme al sentido en que la
Iglesia los interpreta.

—Con su licencia—repuso Andrés—quisiera que se me diese una eXplicke esas
palabras tan hermosas y tan sabias.

—Pues bien, Andrés, quieren decir, que Jesucristo promete estar conotodlbo Gue
convocare el Papa, hasta el fin del mundo; que todo concilio, asi congieado la misma
Iglesia serda infalible. Esto es, no estard expuesto a grqare de consiguiente, cualquiera
que osare disputarle sus decretos, debe ser castigarlo como yerej@ma se perdera por
toda la eternidad.

—¢Y es posible—pregunté Andrés, admirado de lo que acababa de oir—quetdose es
encierre en la breve sentencia que vuestra reverencia ha citado?



—Si, y aun mucho més, como verias, si yo tuviera tiempo de expbc&tn este pasaje
podemos nosotros confundir a todos los que presumen de doctos en neligiisas, de
modo que nada les queda que decir en su defensa.

—Creo que vuestra reverencia ha dicho, que este pasaje se eneuegitEvangelio segun
San Mateo. Sé que Mateo fué un gran santo, y no dudo que el Evangela ésiena; pero
deseo saber cual es el Evangelio segin San Mateo.

—Vamos, Andrés, que te vas haciendo muy preguntén. Si sigues deoesteno podré
contestar a tus preguntas en todo el dia. El Evangelio segivabam, es aquella parte del
Nuevo Testamento que escribid este apdstol.

—No se incomode vuestra reverencia; solo queria preguntarle @reosa es el Nuevo
Testamento.

A esto el buen padre, un poco alterado, le respondié secamente:pditelale la divina
revelacion que contiene la historia de la vida y muerte decdsto, y la doctrina que
ensefiaron los apodstoles.

—iEs posiblel—exclamé Andrés—Pues yo me alegraria mucho de keefFestamento.
Digame vuestra reverencia, donde podré comprarlo; porque de muy lanenahgrraria de
mi jornada un toston cada dia, para poderlo tener en mi poderatf@a me acuerdo haber
oido a vuestra reverencia que esta en idioma extranjero. §Qiréd que no esta traducido a
nuestro idioma para uso de nosotros los pobres! Si yo creyera poeledex el idioma en
que esta escrito, dedicaria a su estudio algunas horas cadandsacrificando parte de mi
trabajo, para saber leer la Palabra de Dios.

El padre Domingo no quiso desengariarle, ni decirle que por un peso pogiarcama
buena traduccion del libro, sino que le dijo: —Eres muy tonto. & ¢tlecasa a trabajar, y no
te metes en cosas demasiado hondas para tu entendimiento.

Parecidle a Andrés que el clérigo no hubiera debido despaduarltanta aspereza. Sin
embargo, acostumbrado a obedecer, se despidié de él, y volvibaaasupensando en la
conversacion que habia tenido.

Pero Andrés ansiaba adquirir un Nuevo Testamento. —jQué agradbduimse a si mismo,
debe ser la lectura de Jesucristo y qué provechoso el aplemtbetrina que ensefio, jen el
mismo libro donde se encuentra, y en las mismas palabras cda gupresé! Al padre
Domingo no le envidio nada mas que su saber.

Este deseo nunca le dejaba, y aun sofié alguna noche que poseia un Nuevo Testamento.

Andrés era trillador. Cuando nifio habia aprendido a leer ybi&sgricomo tenia buena
memoria leia y escribia aun medianamente. Trabajaba ertijg de un hidalgo vecino, y le
tenia por buen trabajador.

La sefiora de la casa era muy caritativa, y en los Ultimos afios que habiandaltaxsechas,
se habia esmerado con tanta eficacia en socorrer a los gpleaesuchos de ellos le debian
la vida, la que a no ser por esta sefiora hubieran perdido, o dorméérmedades incurables
por el uso de alimentos malsanos. Mas no se limitaba a sunlagssacorros temporales,
sino que sabiendo que sus almas habian de salvarse o de pemdesgengare, cuando iba a
ver a los enfermos y a otros pobres, acostumbraba a indicarfes;any sencillas palabras,
lo necesario que era el pensar seriamente en su salvacion eterna.

En aquella época fué, cuando esta sefora principié a comprar Testaynmepadirlos gratis
entre los de la comarca, sin distincién de sectas, creyendoztongae aungque no sacasen
beneficio ninguno de ello, tampoco les perjudicaria. El padre Dominghubgra



avergonzado de decir una sola palabra contra tan buena obra; perodbetaeos la verdad,
mas bien hubiera deseado que la sefiora no hiciera regalos de esta clase

Sucedi6 un dia que estando trillando Andrés, esta buena sefiongopadid, y entré en su
casa a preguntar por uno de sus hijos que habia caido enfermo. sDdspadguna
conversacion le pregunt6 si poseia el Nuevo Testamento. gendié que no, pero que
deseaba mucho tener uno, y no sélo tenerlo, sino poder leerlo y entenderlo.

—iComo?—Ie respondié—¢ usted no sabe leer?
—Si sefiora, sé leer, pero so6lo en inglés, porque no poseo otro idioma.
—Pues bien—Ile dijo—este libro esta en inglés.

Pareciole saltarse su corazén de gozo. —Esto—dijo—es justalneqie deseaba. ¢Tiene
usted, sefiora, alguno que proporcionarme ?

La sefiora, sin perder un momento, fué a su casa y volvio con un ejdeigagrado libro y
se lo regal6 a Andrés, quien lo recibié con suma alegria. Guardo el litadehbhera de dejar
el trabajo, y luego se fué a casa de prisa para principiar su lagtueia misma noche.

Iba pensando sobre lo precioso que debia ser el libro que llevabae HibEst—decia

consigo mismo—contiene las palabras de Dios. Si tuviera una obranguensefiase a
adquirir riquezas, la apreciaria mucho; mas con este libro apremderéseguir las riquezas
eternas. ¢ Y por qué he ignorado tanto tiempo que existiederé® §Y por qué no queria el
padre Domingo que yo lo tuviese? Sea como fuere, estoy resuelto a leerlo, si D&s quie

Con semejantes reflexiones llegd a su casa, y habiendo aabadoar con su familia, se
retir6 solo al cuartito donde dormia, sacé el Nuevo Testamento, rtp por algunos
momentos con sentimiento de profunda veneracion y dijo entre se-e&sl libro que Dios
mandd escribir para ensefiar el camino del cielo a los pobradqres como yo. Siendo el
libro suyo, espero que me dara capacidad para entenderlo, ta@omfanza voy a pedirle
que me ilumine, para llegar a conocer su verdadero sentido, y no engafarme.

Esto dicho, se puso de rodillas, e hizo la oracion siguiente:—"j@d1 Befior del cielo y de
la tierra; yo soy un pobre que no sé nada. Te ruego que iluminegemdimiento, para que
cuando lea tu Santa Palabra, la entienda bien, y sepa lo ques gquierbaga para salvar mi
alma”.

Leyo6 aquella noche algunos capitulos que le gustaron mucho, y sigenddeel libro todas
las noches, hasta acabarlo. Lo que en gran manera le llate@éd@dn durante la lectura, fué
el no encontrar ni una palabra del Papa, misa, confesionariogmea#, absolucién
canodnica, méritos de santos, dias de fiesta, comer peseadp el rosario, ni otras varias
cosas que el padre Domingo habia predicado con tanta frecuencia.

—ijComo!—jexclamé—he oido hablar de esas cosas desde nifio, y me hanrkeclyue
toda la religion consistia en ellas, y que mi salvaciém gel todos los hombres que viven y
han vivido, depende de ellas; y, sin embargo, no encuentro ni sigogepalabra sobre estos
asuntos en todo el Nuevo Testamento. ¢No lo sabra el padre?

Sin embargo, aunque Andrés no hallé nada de esto en el Nuevo TestamkEntdradsatosas
de mayor importancia. Le hicieron mucha impresién pasajes cosiguénte: “Los sanos
no tienen necesidad de médico, sino los que estdn enfermos”rte—Cidijo— esto lo
entiendo; quiere decir, que si no fuéramos pecadores, no necesitariamos dor Salva



Y también este: “No vine a llamar los justos, sino los peeatlo—jCuén consoladoras son
estas palabras de Jesus, que aseguran que, sin embargo,adpes@dpr, no me rechazara,
ni a nadie que acuda a él en oracion!

Y este otro: “De tal manera amé Dios al mundo, que ha dado acurtiénito, para que
todo aquel que en él cree no se pierda, mas tenga vida eternakr&sto, exclamoé Andrés
admirado: —jEsto si que es amar, que para esto nos enviase Dios a su fwbpio Hi

Pero volviendo a reflexionar, el sefior Dunn no pudo menos que mudar de lgndecje—
jAy de mi! ¢Qué motivo tengo para alegrarme de esto? ¢ Gywale lo que he leido me
interesa?

Habia lugares que le herian hasta lo mas hondo del corazon. raaléssesiguientes: “Estos
irdn al tormento eterno”, Mateo 25.46. “¢;No sabéis que los injustpsseeran el reino de
Dios?” 1 Corintios 6.9. “El cual pagara a cada uno segun sus obitagdadion y angustia
sera sobre toda persona humana que obra mal”, Romanos 2.6, 9.

Al leer semejantes sentencias, a veces se desalentabaawmagnporque conocia bien que
habia pecado y que Dios podia justamente condenarle a la perdiciden étemenudo
exclamaba: “iMiserable de mi! ¢quién me librara?” Romanos 7.20.pAs5 algunas
semanas, ora lleno de esperanzas, ora abrumado de temores.

Debo decir que la familia de Andrés constaba de su mujer, un hijieclecho afos, y dos

hijas de dieciséis y diecisiete. No le era posible ocultarles enteramestntimientos que le

agitaban, asi es que ellos le preguntaron varias veces gansa de su tristeza. Al principio
que le instaban méas y mas, les dijo claramente:(—Amada mujgosejhieridos: la verdad es
que la religién es de mas importancia que lo que nosotros hemeasipeAsabo de ver por

la lectura del Nuevo Testamento, que soy un pecador; y esto es lo que me |letezae tri

Era muy querido de su familia, y ésta al principio, creyendo queiest loco, se alarmo.
Mas, como veian que discurriendo sobre otros asuntos mostrabaerestabal sentido,

procuraron consolarle con decir que la verdad era pecador, masesh todos; que él era
tan honrado como cualquiera de sus vecinos, tenia buen corazon, y nundaltaaloia sus

deberes.

—Pobre consuelo es ese;—les contesto—remedio poco eficaz esmpa@nciencia afligida

por el remordimiento. Si no me podéis dar mejor consuelo, no me digéis nada, porque aun me
aflige mas el oiros hablar asi. ¢Podéis decirme como pibdagnie de la pena de mis
pecados?

—Si, que puedo—dijole su mujer—vé al padre Domingo, confiésate cpralinstante te
dara la absolucion.

—ijAbsolucion!'—exclaméd Andrés dando un suspiro— eso bastaba cuandoigoaente,
mas ahora sé que necesito de otra clase de absolucion. $élogDerida esposa, puede
perdonar los pecados y el padre Domingo no tiene mas facultad para perdpreatios yo.

Estremecidse su familia al oir afirmacién tan atrevidampezaron a santiguarse por miedo
de que se les pegase algo de la blasfemia, pues por tal la tuvieron.

—Vuelvo a repetirlo —porfio Andrés— no tiene mas poder para perdosigpecados que
VOSOtros y yo.

Miles de veces le habian oido prorrumpir en los mas tremendosejui@s sin manifestar
repugnancia alguna; le habian oido con frecuencia maldecir suyalasade otros, sin
extrafiarlo en lo mas minimo. Pero cuando le oyeron negar que el Qadrduviese
autoridad para perdonar los pecados, se alarmaron y se tapas@dokpara no volver a oir



palabras tan sacrilegas. De manera que el pobre de Andrés tuuotgurepor mucho tiempo
con la oposicién de su familia y con los remordimientos de su conciencia.

Un dia tomo el Testamento, y se puso a leer el capitulo 15deg&io segin San Lucas, y
llegando a la parte donde dice: “Me levantaré e iré a miePgde diré: Padre, he pecado
contra el cielo y contra ti; ya no soy digno de ser llamado &, tsg puso de rodillas, y
haciendo suya la peticion del prédigo, pidié perdon, por los méritaesieristo, con el
mayor fervor.

Volviendo a mirar el libro, paré la atencion en estas palattasno aun estuviese lejos, le
vio su padre y fue movido a misericordia y corrid, y echése sabeeello y beséle”. Esto le
recordo otro pasaje, que habia leido: “La sangre de Jesucrisimpiesde todo pecado”, 1
Juan 1.9.

Se enterneci6 al contemplar el amor que Dios habia manifestadmdo al enviar a su Hijo
para salvar a los pecadores. Encomendandose como pecador a laidfamargericordia de
Dios por Jesucristo, Andrés experimentd desde entonces un stasiedolce, cual nunca
hubiera creido posible experimentar.

CAPITULO 2
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Desde entonces principié Andrés a hablar a su familia con rdgugza, manifestandole
cémo Jesucristo amé a los pecadores que estaban en peligro etsgerdtregandose a la
muerte para redimirlos. También les exhortaba a no despracigrdnde salvacién; y con
lagrimas en los 0jos insistia sobre lo urgente que eraaaerepintiesen, se renovasen sus
corazones y cambiasen de vidas. Por algin tiempo le tuvieron,excksto su hija menor,

por hombre que esta fuera de si.



Esta, desde el principio, le habia escuchado con atencién, y no tardoendigyarse a él, y
con un semblante que expresaba lo que pasaba en su interior. ls® cpdesus discursos le
habian causado profunda impresion, que no podia echarlos de su pensamigmoctiz
que por algun tiempo habia tenido mucha vergiuenza de participargal ppr esto lo tenia
oculto; pero que estaba su &nimo tan perturbado, que habia tenido nedesigadr a
pedirle consejo y consuelo.

Al oir hablar asi se alegré mucho Andrés. Le recordd cuanto importabdretar tan graves
materias con ligereza. Le explicd, como pudo, el amor de Cristqpaaarel mayor de los
pecadores, y le exhortd con instancia a no tardar en aceptarelacanidia ofrecida. Le
asegurd que no necesitaba mas recomendacion para Cristo quensas n@sesidades, las
cuales él socorreria bondadosamente.

Andrés tuvo por fin la satisfaccion de ver también a su mujer e hijo convereda verdad,
y por la gracia de Dios pidiendo la salvacion por los méritb€deificado, de manera que
s6lo quedaba en su casa su hija mayor, que no fuera realmeraeariSsta se hizo sorda a
sus exhortaciones, y su obstinacién causaba mucho dolor a su padre.

Las cosas siguieron asi por algun tiempo, pasando mas de un afio gesderkaconver-
sacion que Andrés tuvo con el padre Domingo.

Por medio del estudio del Nuevo Testamento, al que se habiaddeditauanto le habia
sido posible, llegd a enterarse bastante bien de su contgrpaddja mediante la gracia de
Dios responder a todo aquel que le demandase razon de la espeiatebia en €l, con
modestia y temor.

En el interin el cura le echaba de menos en la Iglegias§ a su casa a preguntarle por qué
no se confesaba ni oia la misa. Al principio, no teniendo baestaldr para decirle la verdad,
Andrés evadio la respuesta. Pero después, considerando que no/elejuinzarse de lo que
habia aprendido al leer la palabra de Dios, y que estaba ier@®liligado a renunciar
abiertamente la doctrina errobnea que antes habia creidoeseidéta servirse de la primera
ocasion para hablar al padre con toda franqueza, descargandocastisncia delante de
Dios y esperar el resultado con sumision a la divina voluntad.

No tardé mucho aquél en volver a visitarle, y reprenderle agnenpor faltar a su deber.
Hablole en términos muy duros e irritantes, y parecia queratly tomo a un perro, mas
bien que como a un hombre. Esto no le incomodé. Andrés habia estado emndes¢@risto,
y aprendié a ser manso y humilde de corazén. De modo que, sin embargoedernyat
temor supersticioso al sacerdote, no quiso imitar su lengoajédtante, sino que con
mansedumbre traté de hacerle conocer que habia hecho mal en hablar tai attmtecnte.

—ijAy—dijo el cura—esto es lo que yo esperaba de tu mania de infa@gace que te han
ensefiado a despreciar a tu clero, y ya no temes que se imponganciYo no esperaba
otra cosa, desde que tuviste el atrevimiento de leen@dNTestamento. Si estuviéramos en
Espafia o Portugal, bien pronto te limpiaria de esa hereji&éname en la inquisicion,
donde pagarias caro tu arrojo de disputar sobre la autoridad aelMEs en este pais—
[Gran Bretafia y sus dependencias]— ese Vil principio de lddibde conciencia esta tan en
boga, que cualquiera puede pensar por si mismo, y nuestro poder esta Ipigopoco
respetable.

(En ese entonces habia todavia la inquisicion en esos paises, hoy dia felizmente libres del dominio atroz de dicho
tribunal. Irlanda, a su vez, era parte de Gran Bretafia en los tiempos de Andrés Dunn y hasta 1929).

—Sin querer faltar al respeto que le debo a usted—replic6 Andrépaetid menos de dar
gracias a Dios, de que tengo la dichosa suerte de vivir eaisid@gnde todo hombre puede



juzgar por si mismo. Hace poco honor a una religion, cualquiera que sea, glieeamplear
el tormento para obligar a los hombres a seguirla.

Esta observacion, no obstante ser justisima, encolerizé al padi@go hasta tal punto que
se olvid6 enteramente del decoro que deberia caracterzamie ministro del manso
redentor, y alzando la mano en que tenia un latigo, pues estaball®, amenazd a Andrés
alli mismo, si se atrevia a hablar de este modo. Andrés, quellegaido a entender, por la
lectura del Testamento, cdmo debe portarse un ministro del Evarggekscandaliz6 al ver
semejante locura, y call6 por un momento, hasta que, viendo bagarafinente el brazo
amenazador, conocié que el padre empezaba a calmarse. Entonces le habldémagies

—¢ Cree usted, sefior sacerdote, que recomienda con semejante condigitmldeaue es
ministro ? ¢ O espera atraerme otra vez al gremio dglesiai por medio de semejantes
argumentos? Si cree conseguirlo asi, esta usted muy equivocacinviecion de que yo
vivia en el error, fué causa de la mudanza que tanto le ofgtel@seguro que soélo razones
mas convincentes me harian volver a la Iglesia de la qu® alsasepararme. Si usted se
lisonjea de poder adelantar algo conmigo, tenga la bondad deeantri caso, y exponerme
sus razones; y si me parece satisfactorias, usted no tendra que quejarsbstimacion.

Al paso que el padre Domingo se fué serenando, empezd a avesgord® su
comportamiento; y viendo cuanto contrastaba su tempestivo acaloramietecnoaderacion

del otro, se sintié tan humillado, que desde luego pensé en mardbjanrséo a Andrés en su
herejia. Empero dijo entre si:—Si me voy y me niego a debatiudation, sera un gran
triunfo para él, y dird a sus vecinos que ha vencido aldateery conseguird que ellos me
desprecien. Y con todo es un pobre ignorante, y aun cuando no pueda convenaeérle, pod
hacerle callar.

También considerd que, admitiendo la propuesta, quitaria el borrénpilensu arrebato y
daria una prueba de su condescendencia y humildad.

Estas reflexiones le determinaron a entrar en la casa de Andaggandose de su caballo, le
ato a la puerta y fué a sentarse junta a la chimenea. SemtdBért Andrés, y se acercé toda
la familia a presenciar la conferencia, pareciéndoles que sgyimtaresante.

CAPITULO 3

Di6 principio el cura al dialogo:
Cura: ¢Y no es mucho atrevimiento que uno como td, se aventure a disputala religion
Ccon uno como Yo, que sé leer latin y escribirlo también, y he sido educado parasestas ¢

Andrés: Me parece que lo que interesa a todos debe sercsgmidl facil inteligencia. Por
ejemplo: si quiero medir una pieza de pafio y no tengo vara, tenelréalcular cual puede
ser la medida, o fiarme del parecer de otro; pero si tengganagmido yo la pieza, y no se
necesita mucha ciencia para saber cuantas varas tiene.

Cura: ¢ Qué quieres decir con esto?

Andrés: Quiero decir, que Dios me ha dado una medida por la que puedo guiprengebo
hacer uso de ella; para lo cual, segin yo creo, ho son menegberdanocimientos como
usted supone.

Cura: jAh! Ya veo lo que intentas. ¢Crees que las Sagraddsites te son dadas para tu
guia, y que debes en todo arreglarte a ellas?

Andrés: Cierto.



Cura: Pero ¢no has reflexionado que aquel libro no sirve sino abios,sa que los que
como tu, no han recibido educacién, no deben quebrarse la cabeza con su lectura?

Andrés: Sé que usted me ha dicho eso varias veces, ames ge lo hubiera leido; pero
después de leerlo y de haber pedido a Dios que me diese supgnacpoder entenderlo, lo
he hallado tan claro, que aunque ni yo, ni el hombre mas sabio que hayaxpkcarlo
todo, creo haber llegado a comprender todo su contenido suficientebientepara
conseguir la salvacién de mi alma mediante la gracia de Dios.

Cura: Ciertamente que eres el hombre mas descarado quedhervisti vida; pues crees
entender las Escrituras, al paso que los sujetos mas sahiwdruidos apenas pueden
explicarlas.

Andrés: Conozco que no soy sabio. Pero si usted se hace cargosidmilerstes versiculos
que he leido e el Nuevo Testamento, tal vez no ensalzara tardoesidad de serlo. Dice
nuestro bendito Redentor: “Te alabo, joh Padre! Sefior del cieloly tigrra, que hayas
escondido estas cosas de los sabios y entendidos, y las énaglaslo a los nifios”, Mateo
11.25. Y en otro lugar: “De cierto os digo, que si no os volviereis como, mda@ntraréis en
el reino de los cielos”, Mateo 18.3. San Pablo también dice: “Mirachamos, vuestra
vocacién, que no sois muchos sabios segun la carne, no muchos poderosasho® m
nobles”, 1 Corintios 1.26.

—Podria aducir varias otras citas de la misma clase, nas legstan para demostrar que
nuestro Salvador y sus Apdstoles no tenian la sabiduria hiena@aa alto concepto como
muchos. Y usted debe saber mejor que yo, que nuestro Sefior, cuandeastba tierra
solia hablar mas frecuentemente con los pobres; y que algunossalsque les dirigié se
nos dan en el Nuevo Testamento. Pues, sefior cura, yo no veo porquéeuilgnaidés, no
pueda entender las palabras de Cristo tan bien como un pobre judio; ni posypélade de
Irlanda se les prohibe leer lo que El, que es mas sabio queosp®peyd conveniente que
leyesen los judios pobres.

El padre Domingo, que no esperaba semejante raciocinio dedpaftedrés, quedose algo
perplejo al oir estos argumentos, y no supo como contestar. eSqleetid el recurso de
atrincherarse en la infalibilidad de la Iglesia, y degie la Iglesia, en su sabiduria, habia
prohibido la lectura de las Escrituras. (Asi diria el padsmibgo, tal vez sin saber, que la
Congregacion del Indice habia tenido que conceder al pueblo una edpdiciencia para
leer la Biblia en lengua vulgar, pero con tales restricciones, que cdmmégprohibicion en
su rigor).

Mas hacia tiempo que para Andrés no tenia fuerza semejgateemto, dijo redondamente
gue no necesitaba mas para convencerse de que aquella lgiesiajaedefensa estaba
hablando su reverencia, no podia ser la verdadera.

Esto era demasiado para que el padre lo oyese con paciengjegquedandose de como se
habia comprometido poco antes, hizo lo posible para reprimir su indigngde dijo que si

a la fuerza queria leer las Escrituras, podria hacerlo, gldagrobaria por las mismas que,
a pesar de las cavilaciones de los herejes, todo lo que reprédalglesia Catolica
Apostdlica, era de divina institucion.

Andrés: Pues sefior, si usted puede hacer esto, prometo volverem® alesla que llama
usted Iglesia Catolica.

Cura: Convengo. Dime los puntos del dogma que no admites.

Andrés: Todo el dogma me parece falso; pero algunos de los puntogsjuepmuebo son la
Misa, la Confesion auricular, la Penitencia y la Absolucidixgemauncion, el Purgatorio,
las Oraciones ofrecidas a los santos, y sobre todo, el Mérito de las bbess



La misa

Cura: Bien, empecemos con la misa. Es un sacramento en el @spdages de pan y vino
son consagradas por el sacerdote, siendo el pan y el vino conveztiinente en el cuerpo
y en la sangre de Cristo, y ofrecidos a Dios como sacrifiwiuento en propiciacion del
pecado. No tienes mas que abrir el Testamento y veras gate Qige terminantemente,
“Esto es mi cuerpo”, y “Esta es mi sangre”.

Andrés: Sé que las palabras estan justamente como ustediacataalas, pero sirvase usted
advertir que no se debe tomar toda la palabra en su sentidb ktablando San Pablo de la
piedra, de la que sali6 el agua para los israelitas, di@eplédra era Cristo”, 1 Corintios

10.4. Mas ciertamente, seria una tonteria figurarnos que aqeelta pra realmente Cristo;

aunque tendriamos tanta razon para decirlo, como para decir queyedipano que se usan

para la misa son realmente su carne y su sangre.

—Yo, sefior, no soy sabio, pero aun el sentido comdn me hace conocer quealsideas de
Jesucristo deben ser entendidas de un modo que no se le haga premupaiar disparate,
se deben entender como yo las entiendo. Porque si tomo estasspedathoasi expresaran
que el pan y el vino se transmutaron en carne y sangre verdsglesigue que al mismo
tiempo que el Sefior estaba sentado corporalmente a la mesa, beaddo el pan, su
cuerpo a la vez estaba puesto sobre ella. Es decir, que su catafyaotedo en su lugar, vy al
mismo tiempo todo entero en su misma mano. Porque si las palal€astde“Esto es mi
cuerpo”, se toman en sentido literal, deben significar que edgamudd en el cuerpo todo él
y no una parte.

—Ademas, no me es facil creer que un pedacito de hostia, que nopeEsacenas que unos
pocos gramos, tenga realmente algunas arrobas de peso. Tampocpussienkacer creer,
gue la cosa que tiene la apariencia de pan, y que parecesskxrlexaminamos por el tacto y
la probamos por el paladar, sea, en contradiccion a mis sentidos,ycaangre. Y sobre
todo, me repugna la idea de que el pueblo de Dios no vive de alimpittuas sino de
carnal. Ademas, como Cristo tomo también de aquel pan convertidaceerpo, resulta que
se comid a si mismo. No puede ser.

—Si nuestro Sefior hubiera dicho: “Esto que veis ya no es pengee estid realmente
convertido en la sustancia de mi cuerpo, no obstante que parezchyiaera sido sin duda
el deber de todos sus discipulos creer en sus palabras, aun cstasdoe¥an repugnantes a
sus sentidos. Pero como no se explicé de semejante modo, yo no ree lker@bligacién de
entender al pie de la letra lo que dijo.

—De otro modo, deberian entenderse asi otras varias cosas qaerdgagyor ejemplo: “Yo
soy el camino”, y “Yo soy la puerta”. Cuando hizo del agua vino, ebhddas de Cana, no
di6 a los convidados un liquido insipido con toda la apariencia y peafgedde agua,
diciéndoles que era vino. Ademas usted sabe que el mismo Salvadto feoclave de todos
los pasajes de esta clase, diciendo: “El espiritu es que da vida, la carneroageha”. “Las
palabras que yo os digo, estas son espiritu y vida”. Dice tanibigred esto en memoria de
mi”, intimandonos que queria que en la Santa Cena los cristimsoacorddsemos de sus
padecimientos y muerte por nosotros.

—Ademas, no puedo menos de preguntar a usted si el modo con que proesti Befior
en esa ocasion, tiene alguna semejanza con los ademanes atetdstes que celebran la
misa. Por lo que toca a mi, debo decir que la gran diferencia quetdgo entre las
ceremonias de la Iglesia y la narracién sencilla del Evemgee sorprende sobremanera.
Uno que no las hubiese presenciado antes, pensaria querébisale estaba representando
una pantomima para divertir a la gente, mas bien que ensefidndol@maaDios en espiritu
y en verdad. También quisiera saber por qué ustedes, no dan elloegtegos, siendo asi
que mandéd a sus discipulos comer el pan, les mandé igualmemateléooopa y beber de
ella.

10



A estas objeciones no era facil contestar; y asi s&lieh padre Domingo a decir que la
Iglesia lo habia dispuesto de aquel modo, y qué de consiguienteediglsiien hecho. Mas
Andrés estaba ya resuelto a atenerse al Testamento, y nocqdeoni una pulgada de
terreno, a no verse obligado a ello por citas bien claras, sacaddsrdelEvangelio.

—Yo he estado pensando—prosiguio—por qué los clérigos de la IgleRiantie mantienen

este punto con tanta obstinacion, pues a mi corto parecer, deben ansobte él mas
contradiccion que sobre otro cualquiera de los que defienden. Sar gienderle a usted,

diré lo que me parece ser el motivo verdadero. Puede ser que hayan pensado que aquellos que
los creyesen capaces de cambiar un pedacito de pan en el cuéngiajdes verian por lo

mismo con muy profunda veneracion, y que valiéndose de esto, podriaificiftad
ensefiorearse de la herencia del Sefior.

Puso fin al argumento el padre Domingo con decirle que era imprucerdggido y
calumniador; y que como no habia ningun buen cristiano que dudase @eplesencia de
Cristo en la Santa Eucaristia, pasase a su segunda objecién.

La confesion

Andrés: Los sacerdotes siempre ensefian a sus feligreséisrgure autoridad para mandar
que les confiesen al oido sus pecados, e imponerles luego peniteradidim darles la
absolucion.

Cura: Seguramente. ¢Hubo jamas un buen cristiano que nos disputase esté facult
Andrés: Estimaria mucho que usted me sefialase algun texto en apoyo de tabipretens

Cura: Aqui lo tienes: “A los que remitiéreis los pecadosstesremitidos; y a quienes los
retuviéreis les seran retenidos”, Juan 20.23 .

Andrés: ¢Esta usted cierto que entiende bien estas pafalgrag puede usted creer que
cualquiera cura parroco, bajo la autorizacion de este texte, dierecho de mandar a los de
su parroquia confesarse con él, imponerles la penitencia candrabaolverles de sus
pecados?

—El padre L., por ejemplo, de la parroquia N., al que en variasooeasle han hallado
borracho, tendido en el camino; o el padre M. de la parroquia 0., que esmeine
disoluto, y tiene no sé cuantas amas, ¢.cree usted que hombres como éstos gatias gele
Dios para perdonar pecados? No, sefior, esté seguro que semejantes hombreggsindemba
ser sacerdotes, si no se arrepienten serén arrojados al lago quefast®e azufre.

—Empero deseo saber, en donde se habla de la confesion hecha al lado de ua.sacerdo
Cura: Dice Santiago (el 5.16): “Confesad vuestros pecados”.

Andrés: Extrafio que cite esta como viniendo al caso. Las palabeasiguen aclaran el
sentido, pues el Apostol sigue diciendo: “Confesaos vuesttas fatos a otros y rogad los
unos por los otros”, lo que indica claramente que Santiago no dijo nade @aeeciese a
confesar con un sacerdote. ¢Y quién di6 a ustedes el derecho de ipgaitencias al
pueblo?

Cura: jAy! Bien sospechaba yo la verdad, ahora esta descubliestxreto. Porque te
incomoda la saludable disciplina de nuestra Santa Madre kialgte desatas en quejas
contra ella.

Andrés: Sefior, jmuy ajeno estoy de esto! pues desde que he leigevel Téstamento, mis
costumbres se han reformado enteramente. De manera que yo, paidalgrRios, ya no
vivo en el pecado como antes, y de consiguiente, no tendria que teqer ested me
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mandase hacer algunas penitencias; pero quisiera saber en qudeplt&anta Biblia
encuentran ustedes dicha autorizacion.

Cura: ¢No has leido lo que dice San Pablo? “El tal sea esdrag@atanas para muerte de la
carne, porque el espiritu sea salvo en el dia del Sefior Jesus?” Io€rhiti

Andrés: El mismo San Pablo se explica en las palabras qunsigluitad pues a ese malo
de entre vosotros”, 1 Corintios 5.13. Por lo que se infiere jwacerdote se equivoca,
presumiendo hacer lo que el Apéstol manda a la sociedad de lonesstyaque cuando

requiere que uno mortifique su cuerpo, comete un error grande. Puesdice,sanandadle

hacer penitencias, sino “quitad de en medio de vosotros a ese malo”.

Cura: La penitencia candnica es muy saludable, consigue un fin importante.

Andrés: Importante serd para el clero, porque tiene al pueblooswnie hace temer al
sacerdote mas que a Dio'. En decir esto no falto a la verdad miearga los mandamientos
de Dios todas los dias; mas, sea como fuese, tiene precisajertbedecer a las érdenes
que le den los sacerdotes.

—Yo, por ejemplo, me acuerdo de haberme confesado que me habia emborracised
me impuso una muy leve penitencia; mas en otra ocasion sucedidlgjgedo ido a oir un
sermén no predicado por uno de ustedes (aunque me parecido muy buena) arelaizde
rodillas todo alrededor de la Iglesia, y me mandd hacer otras cwsy penosas, a las que
tuve la simpleza de cometerme entonces.

—Pues digame sefior cura, si el oir un sermon lo cree mésayra el emborracharse. Yo
creo que no, pero ya entiendo que con asistir al sermon, parecé Bjejuicio en perjuicio
de la autoridad del clero mas con emborracharme, sélo quebrantaba los mandamientos
de Dios, lo que les importaba muy poco, puesto que quedaba ilesargladufarece, pues,
gue se nos impone la penitencia mas bien en desagravio del eedidof que como pena
debida al pecado, y que sirve mas bien para retraer al puebleatedecer al clero, que de
ofender a Dios.

—Usted dice que la penitencia es saludable; pero ¢cémo?qggasave? ¢ Se libra acaso el
pueblo con ella de los pecados escandalosos? Usted sabe que aes Psezlen asustar a
los timidos, y hacerles observar escrupulosamente la Cuaydasdiestas, o abstenerse de
orar con los que llaman herejes; pero no pueden por este medio hatems, sastos ni
honrados. Pues ¢para qué sirve esa penitencia? Y luego ¢ quéadeeemchos de vuestra
absolucion? Si Dios nos perdona, ¢para qué ir a buscar la absaeaid sacerdote? Y si no
nos perdona Dios, la absolucion que un hombre nos pretenda dar, no pueasslitealas
penas que merecen nuestros pecados.

Cura: Te digo, hombre, lo que te dije antes, que eres muy tontglelsé lo arreglé todo
antes que nosotros naciésemos, y tan facilmente podria samudiimientos del mundo,
como derrocar la infalibilidad suya.

Creia Andrés que la divina revelacion merecia el titulnfddible, mas bien que la que el
padre Domingo llamaba Iglesia; y como estaba resuelto a no apgmitis alguno que no
pudiese ser probado por la misma, no pudo convenir con él sobre esia gnaivieron por
precisién que dejarlo y pasar a la extremauncion.

La extremauncion

Sobre esto—dijo el cura—no cabe disputa, porque Santiago dice clara@ment! 5.14):
“¢ Esta alguno enfermo entre vosotros? llame a los ancianosidiedia, y oren por él,
ungiéndole con aceite en el nombre del Sefior”. ¢ Qué tienes que decir contra esto?
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Andrés: Solo diré qué usted no ha citado el pasaje por entéeogeste modo ha ocultado el
verdadero sentido del Apostol, quien afiade: “Y la oracion de fardahdtl enfermo, y el
Sefior le levantara, y si estuviere en pecados, le seran perdonados”.

—Pues bien; aunque yo no entienda perfectamente ese pasaje) ebdastante para
atreverme a asegurar que usted no lo interpreta bien. Ustgdaiuno bajo la suposicion de
que esta muriendo, y con esto cree darle un pasaporte para.ePera, si acaso recobra la
salud, creen que es menester ungirle de nuevo en el caso de hallarse otranwexta la

—Hasta un nifio podria ver que Santiago habla de la eficacaafdephra curar al enfermo,
después de ungido con aceite, orando por él los ancianos de la tigasiago que la uncion
de ustedes y la de Santiago, son totalmente diversas.

—Me acuerdo de que hace unos cinco afios me crei a punto de magdg entoda prisa
por usted, pensando que seria condenado al infierno, si no cumplia Ilgdesia. La cama
en que estaba, entendia tanto de religion como yo en aquella @ggacde eso no hizo usted
caso. Me di6 los dleos sin dificultad ninguna y me dijo q@eseiguramente al cielo. Pero,
seflor mio, ahora tiemblo al considerar que si hubiera muerto enteatas perdido sin
remedio; me causa horror el s6lo pensar en el riesgo que comiapyedo pensar en la
misericordia de mi Salvador, sin que un sentimiento profundoadigugk me haga derramar
lagrimas y alabarle desde el fondo de mi corazén.

Cura: TU eres muy presuntuoso, y te digo que si no te dierecardse los santos 6leos
antes de morir, sin duda irias al infierno.

Andrés: Pues sefior, yo no los pediré. En las Santas Escriturasusmtema@ue se haga
mencién de ellos. Si muero con sencilla confianza en los méritlasndeerte propiciatoria
de mi Salvador, no temeré ser excluido del cielo. Crea usted aqueliesé del temor de
morir.

Cura: jMentecato!

Andrés: Mientras yo vivia en pecado, usted nunca me llama menteck ahora, que estoy
procurando vivir cristianamente!

Cura: jDejémonos de esas tonterias! Vamos a otra cosae Raieedesde que has leido el
Nuevo Testamento, tampoco crees en Purgatorio.

El purgatorio
Andrés: No encuentro ni una palabra sobre él en dicho libro.

Cura: ¢No? Pues esto es extrafio, ya que santos varones sabépdrenanuchas. ¢Como
entiendes el dicho de San Pablo: “La obra de cada cual seagelaé la prueba?” 1 Co-
rintios 3.13.

Andrés: Su sentido es, a mi ver, tan claro, que cualquiera pedsspeeocupada, y de
mediana inteligencia, facilmente lo entiende. Si usted exaghipasaje, vera que el Apdstol
habla de las varias doctrinas, que diferentes doctores puedé@aredsspués de que se haya
echado el fundamento de la verdad. Algunas de ellas, quiereadebindnas, las compara al
oro, la plata y las piedras preciosas; y las erréneas, las aselaeadera, el heno y la paja.

—Luego dice que de todo esto se hara una prueba: ¢y qué cosa mas prepiaagoepara
hacer tal prueba? Si las doctrinas son sanas y verdaderaangeenan sin mengua, como el
oro, la plata y las piedras preciosas quedan intactos, sin que puedaatkis@bfuego. Pero
si son falsas, las consumira el fuego, asi como la maddr@nely la paja. ¢ Y qué tiene que
ver esto con la idea de que haya un lugar en que abraséméassyapurificarlas asi para el
cielo?
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El cura tomo el libro y leyd el texto, comparandolo con la eapion que habia hecho
Andrés. No pudo menos que confesar que tenia razén en partéy figesia, que lo habia
examinado més a fondo, habia declarado que si hay un purgatorio y que eso bastaba.

Andrés: No lleve usted a mal si digo lo que me parece sgieeasunto. Es que nadie
sostendria que hay un purgatorio, si de él no sacase el cleigasrganancias. Bien me
acuerdo haber pagado a usted misas para sacar del purgatatindasde mis parientes y
conocidos. Pero si tiene facultad de sacarlas, diciendo misas, detle aBarpor compasién

a los infelices atormentados en el fuego, sin exigir gue pague su trabajo. Pero viendo
que todas esas misas han de ser pagadas, y esto adelaniagichosagie el verdadero
motivo de predicar la doctrina del purgatorio, es el de aumentar la renta del clero.

—Y no podré persuadirme de que proceda de buena fe, hasta quesenesarse en aliviar
las almas, que dice estdn penando, sin esperar limosnas y legaaas.cuando diesen
ustedes pruebas de sinceridad, no por esto dejaria yo de impugndocéina, porque

ademds de otras graves objeciones, la mayor es atribuplegatorio la virtud, que todos
reconocemos; ser exclusivamente propia de la muerte propicid¢odiesucristo, segun dice
San Juan: “La sangre de Jesucristo nos limpia de todo pecado”, 1 Juarcdal seria falso,

si el purgatorio tuviese parte en purificar a las almas.

Cura: Vuelvo a decirte que eres un gran botarate, y no vale la pena de halgarmi@mtras
creas saber mas que la Iglesia.

Andrés: No conozco guia superior a la palabra de Dios, ni puediiradmsa que no
concuerde con ella.

No siéndoles posible avenirse al purgatorio, tuvieron que pasarcaestion de rendir
adoracion a los santos.

El culto a los santos

Andrés: ¢Puede usted justificar con pruebas sacadas del Nesteon@nto, la practica que
acostumbra la Iglesia de orar a los santos?

El padre Domingo quedo suspenso, no pudiendo responder nada, porque jamas habia vist
nada de aquello en la Sagrada Escritura. Hizo si, una hfies@n a la peticion que el rico
dirigi6 a Abraham desde el lugar de los tormentos. Pero pocop&gito era citar, para
imitacion de los fieles, el ejemplo de un condenado, y asi sel@®&@scomo antes, con la
infalibilidad de la Iglesia y quiso que Andrés siguiese con sus objeciones

—NMucho podria decir—prosiguié Andrés— sobre los titulos que se daNiegén Maria,
llaméndola Arca de la alianza, Refugio de pecadores, Puertgeldey otros muchos. Podria
discurrir sobre los rosarios, el agua bendita y otros absurdasppefiero tocar el punto
principal, y es como pueden los pecadores reconciliarse con Dios?

La reconciliacién

Antes de haber yo leido este precioso libro—afirmé el trilladoefac que si no hacia
ningan pecado grave, y asistia puntualmente a la Iglesia, cumplseglon dicen, con mis
deberes, me tenia por buen cristiano, y contaba con entragkmi#a si al punto de morir
me reconciliaba con la Iglesia.

—Pero habiendo leido el Nuevo Testamento, vi que yo no era tan bueno redand_a
Divina Sabiduria que en él encierra, me ensefia que todos loselsasobnos pecadores ante
Dios; que por los pecados que hemos cometido todos, merecemos laacammdeterna, y
gue por naturaleza somos todos malos y corrompidos. Oiga usted atgasasobre esto,
para que “toda boca se tape, y que todo el mundo se sujete a DnosEnés 3.19. “La
intencion de la carne es enemistad con Dios”, Romanos 8.7. “La cadigea contra el
Espiritu, y el Espiritu contra la carne”, Galatas 3.17. “Del corazén del hoalbreles malos
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pensamientos, adulterios, fornicaciones, homicidios, hurtos, aamcaldad, engafio,
lascivia, codicia, blasfemia, orgullo, insensatez”, Marcos 7.21, 22.

—También me hace saber que los que se salvan, lo consiguen por lagfaa, mediante
la muerte y méritos de Jesucristo, sin que ellos tengan ningn mérito priopid:T@dos los
que creen en Cristo, son justificados gratuitamente por siagpac la redencidn que es en
Cristo Jesus, al cual Dios ha propuesto en propiciacion por knfeu sangre, para
manifestacion de su justicia por la remision de los pecadodgsasen la paciencia de Dios,
para demostrar su justicia en este tiempo”, Romanos 3.24, 25 y 26. “No aedehjusticia
que nosotros habiamos hecho, mas por su misericordia nos salvo, lpgaceb de la
regeneracion, y de la renovacion del Espiritu Santo”, Tito 3.5.

—Vea: Es solamente por la fe que se puede tener parte esabstaion. Podria citar
machismos pasajes, pero bastan los siguientes: “Asi, concluémgsstficado el hombre
por la fe, sin las obras de la ley”, Romanos 3.28. “Justificguless por la fe, tenemos paz
para con Dios por nuestro Sefior Jesucristo”, Romanos 5.1. “Por griacsalsos por la fe”,
Efesios 2.8.

—Luego encuentro en este Santo Libro que los que tienen esta pfeciesi@n unidos por
ella con Cristo, asi como la rama esta unida al arbol, o elmiecon el cuerpo; que resisten
constantemente al pecado por leve que parezca; que vencen al murstm gekadores de
obras buenas y se dedican a Dios. Para probar esto, no es merdasstguemabrir el
Testamento, y lo encuentra a primera vista, cualquiera qustd&@m®teramente preocupado.
Y sin duda usted mismo dird que esta doctrina es santa ydeeadavle ha llenado de
consuelo, consuelo tan dulce, que no lo cambiaria por todo el oro del mundo.

Al hablar asi, se enardecié Andrés, y sinti6 en su corazén untamdierno para con el
padre Domingo, y tanta compasion por €l y sus feligreses, que nocpuatEnerse y
prorrumpio asi:

—"i Oh sefor mio!” le dijo, “cuando yo considero el estado critico erugtezl se halla, al
paso que profesa ensefiar a los pecadores el camino dedsalsamido asi que no entiende
el sentido verdadero de las palabras de Dios, y cuando pienso que stedigue dar cuenta
a Dios en el dia del juicio, de las almas que ha dejado perecr ignorancia, o seducido
con engafios, me parece que deberia llorar lagrimas de sangrestelr Si pudiera salvarle
de la tremenda suerte que le aguarda, dando mi vida por ussedrifecaria gozoso con la
ayuda de Dios. Pero esto, sefior cura, no serviria para sueamanester que reflexione
sobre su estado, y ... “

En esto le interrumpi6é el padre, que se levantd airadisimo. lgmite como se habia
atrevido a insultarle de este modo, y le dijo que si hubieraspoelai que habia de suceder,
seguramente no hubiera entrado en su casa. Luego. dirgiéndoserdliay les preguntd: —
¢ Y ustedes quieren seguir a este picaro en su apostasia?

Todos, menos la hija mayor, le contestaron sin titubear, que s téndas antes, lo que
acababan de presenciar les habia convencido de que el padre e ténfal razoén y su
reverencia no.

Cura: Siendo esto asi, 0s amonesto que si no 0s arrepentis, 0s eagdmiutipmingo que
viene.

Esto dicho, se puso el sombrero, di6 un portazo tras si, montd su caballfué. Por el
camino decia entre si: “Esto le debe asustar, y si no aaélde menos a su mujer e hijos; y
aun cuando no fuera asi, serd mejor tratarlos con severidaceguaanentar a otros y
disuadirlos de seguir su ejemplo”.
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Pero a Andrés no le asustaron las amenazas del cura, porquebigéegueaéste no podia
hacerles ningun dafio. Pero sentia ver que uno, que se llamabaondeis@risto., no
comprendia el sentido de sus palabras, y estaba tan poco animadeidel ds su
Evangelio. El padre Domingo, por su parte, viendo que Andrés y diafamcedian, llevo a
efecto su amenaza, y los excomulgd a todos el domingo siguiente, epeiérade aquella
de la que tenia todavia esperanzas, echandolos por aquel actdefuardglesia, que él
llamaba de Jesucristo.

Al llegar a saberlo Andrés, no pudo dejar de tener lastimhatebre, que podia creer que
con semejante excomunion le perjudicaria en algin modo. Conocia loigrnndividuos de
aquella congregacion, cuyas costumbres eran por la mayor pastentamente depravadas,
que no podia mirarlos como pertenecientes a la Iglesia veaddéeJesucristo, que se
distingue por la santidad.

Estaba bien seguro que aunque hubiera continuado en pecado, jaméasréedxdoimulgado
el padre, y que le miraba con enojo, sélo porque se habia conveldideraadera religién
cristiana. No se asustd; antes bien se regocijaba de guédget por digno de ser objeto de
escarnio y oprobio por amor de su divino Sefior, a quien pedia fervertgaque le diese
gracia suficiente para sufrir los insultos y la persecugde le esperaba, sin mostrarse
ofendido ni impaciente.

Leyendo el Nuevo Testamento, notaba varias alusiones a otro dierque no tenia
conocimiento alguno; pero veia que sin éste no le era facil enteder pasajes de aquel, o
mejor dicho, que era imposible. Deseaba mucho saber como se llamgdalibro, y
creyendo que la buena sefora que le regal6 el Testamento,@rgpqgdia mejor que nadie
enterarle, se determiné a preguntarselo sin perder tiempo. Tambréan dade las gracias
por su agradabilisimo regalo.

Al efecto se valié de la primera ocasion para verse conyehasostrarle lo agradecido que
estaba a su bondad, y al mismo tiempo, suplicandole que le dispknblasrtad que se iba a
tomar, le pregunté dénde se hallaria de venta el libro a que sedfi@@ncia en muchos
lugares del Nuevo Testamento; porque veia claramente queedim, Ino podia entender
varios de sus pasajes.

La sefiora le dijo que el libro a que se referia era el Antigistamento, que contiene las
Sagradas Escrituras que se publicaron antes de la veniddesieristo. Prometio
proporcionarle un ejemplar completo de ambos Testamentos. Asi, nmaelso tiempo sin
qgue Andrés tuviese la dicha de poseer toda la Santa Biblia.

Leyo el Antiguo Testamento con sumo gusto, y aunque encontrase pate® uodia
entender, habia muchas mas, que comprendia perfectamente. Mucleisimerdso la
relacion de la salida de los israelitas de la tierra dpt&gen donde eran esclavos, y su
entrada triunfante en Canadn. —Yo—decia, “fui también esclavo delopgo la gracia
de Dios me ha hecho libre, y aunque estoy ahora peregrinando psiegiodge este mundo,
se aproxima el tiempo en que mi Dios me hara entrar en la tierra de proetésida.

Con la lectura de la Epistola a los Hebreos pudo venioeaceniento del objeto de gran

parte del ceremonial de la ley de Moisés. E1 libro de losd&aéma para €l una rica mina de
instruccién y consuelo espiritual, y cualesquiera que fuestidei®n y conflictos en que se

hallase, al abrir aquella parte del Sagrado Libro, nunca dejdadmtrar algo que se aplicase
a su estado. En las profecias de Isaias igualmente hallaba abundaictesadestruccion.

Por fin, llegd a ver la concordancia perfecta del Antiguo Testeorcon el Nuevo, lo cual le
probaba que ambos fueron escritos por la inspiracion del mismotiEsigiDios, y cada dia
aumentaba su gozo y paz en el sefior.
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CAPITULO 4

IRIEH EMIGRANTE LEAVING BEOME.—THE PRIESTS RLEEEING.

Tiempo hacia que creia Andrés ser su obligacion, como padre de ulia ¢astiana, el

introducir en su casa la costumbre de orar en comun. Claramefate quee seria
imperdonable el omitir el cumplimiento de tan sagrada obligacioreflexionaba que,
aunque no hubiera otra prueba de la religion de sus vecinos,datdit de semejante
observancia seria por si solo suficiente.

Desde que se habia instruido Andrés en la divina revelacién, palgdbatiempo todo los
dias en la oracion privada; echo sus rosarios y encantamiankos topos y murciélagos”,
Isaias 2.20, y siguio orando con sencillez, manifestando a Dioesesidades y su deseo de
conseguir su bendicion. Mas, aunque pudiese hacer esto muy bien estandensia no
poderlo hacer delante de su familia; no tenia formulas de nrpar@ esto, ni tampoco sabia
si las habia, de manera que no sabia que hacer.

Un dia pudo vencer su irresolucién, y se dirigié a su famili@stos términos:—Amada
mujer e hijos: por la misericordia de Dios los mas de nosottme$ venido al conocimiento
de la verdad; pero no es suficiente que cada uno, de por si, déagbits. Debemos
glorificarle todos unidos en familia. Pues la sefial quedisingue a las familias temerosas
de Dios, de las que no lo son, es la de invocar su santo hombremtigu® tiempo que he
estado pensando en esto, pero sin determinarme a principiar a.hpoerinotivo de mi
incapacidad para semejantes ejercicios. Mas ahora veo quima@pal obstaculo ha sido
realmente mi amor propio, y por la gracia de Dios, estoy dieiadm a no diferir por mas
tiempo lo que veo que Dios exige de mi, como padre de familia. ffeimgs esta misma
noche.

Todos convinieron en ello, y concluida la cena, Andrés abri6é elriesta, y leyo el
capitulo cuya lectura le habia sido muy util. Hizo algunas brelsservaciones conforme iba
leyendo, y al acabar se arrodillaron todos y él hizo oracionidcadomo se lo dictaba su
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corazon, dando gracias al Padre de las misericordias, pbmehto, vestido y habitacion
que gozaban mientras que otros las carecian. Sobre todo le alaho grande amor en
enviar a su Hijo al mundo para salvar a los pecadores, y poiléhabacedido a él y a la
mayor parte de su familia, los beneficios todavia mas precisosu gracia, mientras
muchos de los que les rodeaban yacian en un estado total de ignorancia.

Or6 fervorosamente por sus amigos, asi como por sus enemigas,tesid, y con
especialidad por el padre Domingo. Rogo con instancia por éggefgligreses, pidiendo al
Sefior que derramase sobre ellos todos los beneficios de su Exa@gelpor el pais en que
vivian, y por la propagacién de la verdadera religibn en toddasspar concluyé por
encomendarse a si mismo, su familia, y cuanto les interesaaen Pastor de Israel, que
“no duerme ni dormita”, Salmo 121.4.

Aquella noche tuvo Andrés la ocasidn de reconocer la misericordisodeDpreservar a los
gue ponen en él su confianza. Crey0 percibir olor de humo en laya@s&fecto, hallé que

habia caido una chispa en una porcion de paja que habia en itn deasu habitacion, y

que se le empezaba a pegar fuego. Lo apagoé al instante sirtatifigulando devotamente
gracias a Dios, autor de todo bien, por haberlos protegido de umdimogue pudiera

haberles sido fatal.

Volviése a su cama, sin decir nada a nadie hasta la mafamald=sidonces reunidos todos,
como lo deseaba, les contdé lo que habia sucedido. Les ensefi@ lmguhp quemada,
pondero el riesgo a que habian estado expuestos, y exhortd reconocer dedigoDass, que
por su divina Providencia los habia libertado del peligro quentemazaba. En otro tiempo
el suceso hubiera parecido a Andrés una mera casualidad. Adiararv todo, la mano
protectora de Dios, y lo reconocia con la mas viva gratitud.

Yendo Andrés luego por el campo a su trabajo, vi6 a un muchacho robustde hijo
conocido suyo, tendido sobre la yerba descansando.

—iHola, Tomas!.—le dijo—¢qué tienes? ¢,por qué no vas a trabajasteobuen tiempo?
¢ Estas malo?

—Yo no estoy malo—le contesté:—nunca he estado mejor; pero, ¢no sabey @salia de
Nuestra Sefora?

—¢Y qué tenemos con eso?

—iQué tenemos! Mas bien me cortaria la mano derecha, que trabajs dia de fiesta
como hoy.

—Pero, dime, hombre—replic6 Andrés—¢no te vi yo sembrar patatas un dodeingo
primavera pasada, con varios comparieros tuyos?

—Puede ser; el padre Domingo nos di6 licencia para ello.
—¢ Pues a quién crees—siguié Andrés—que se debe mayor respeto, a Diogenla V
—Supongo que a Dios.

—¢ Y por qué trabajas sin escrapulo en el dia del Sefior, y guandescrupulosamente los
dias de la Virgen?

—Yo no sé; hago lo que dice el padre Domingo.

—iAy del pobre padre Domingo!—exclamé Andrés—iDe cuantas almas engafiadas tiene que
responder!

e

—Eso no me importa am
tienen la culpa, no yo.

dijo el mozo—yo obedezco a los clérigose engafian, ellos
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—Verdad es—le contestd Andrés—que ellos tienen la culpa, pero as gue esto te
disculpa a ti; cada una tendra que responder por si misg@dbisto, que si un ciego guia a
otro ciego, ambos caeran en el hoyo.

—Muira por ti, y no te cuides por mi—exclamo el mozo.—Creo que el dadneingo, que
sabe hablar latin, entiende esas cosas mejor.

Y dicho esto se puso en pie, y se fué muy ufanado de su respuesta.

—iPobrecito!—dijo Andrés consigo mismo, pues no se par0 a escuctartawel dia en
gque conozcas la verdad de lo que acabo de decirte. Quiera Dios que no sea deardesiado t

El dia que el cura excomulgd a Andrés y a su familia, hablo mucherdpga, y no par6 de
insinuar que el matar a un hereje no seria un pecado mortal. deresi no miente la voz
publica, lo representé como acto meritorio.

Sucedid, pues, que habia entre los oyentes un tal Jaime Nowlan, queresgakido con
Andrés por haber sido preferido éste en el arrendamiento deremotey muy inclinado a
hacerle pagar cara la preferencia. Dicho Nowlan, al oir queéArata declarado hereje, y
formalmente maldecido por el sacerdote, dijo entre si:

—Ahora es tiempo de vengarme de este picaro. Dice el padre dekestener al hereje por
gentil y publicano; esto es, en mi concepto, tan malo como el mismonde que si
vivieramos en otros tiempos le quemarian vivo por ser igoede la Iglesia; mas ahora en
este pais es contra la ley (jmaldita sea tal ley!) el quemar a &esher

—Con todo, si Andrés merece ser quemado, y soélo lo impiden las medasre seria malo,
sino al contrario muy bueno, darle una buena paliza, de la que se acuerde mientyaauri
después. Esto lo tendria yo por un mérito para con Dios, y maxanel@ corro el riesgo de
ser molestado por la autoridad de aquellas leyes, que no permitsoi@os los buenos
catdlicos, castigar a los malvados herejes como lo merestnek la realidad, y asi se lo
haré ver al perro.

Habiendo resuelto asi, determiné ir a la casa de Andrés la sigclente, y darle el castigo
gue merecia por haberse portado tan vilmente con la madre .I@lest@nsiguiente sali6é de
su casa al tiempo sefalado, atravesé el prado y llegése a la puertaé@kecknck de las echo
de la noche, justamente cuando acababa éste de leer un capitul@idiéajacomo de
costumbre, y se ponia de rodillas acompafiado de su familia, payeadas a Dios por los
beneficios del dia, e implorar la continuacion de sus favores.

Se pard unos minutos a la puerta para enterarse de lo que estulitdzedo o hacienda
dentro, y de repente oy6 una voz que le era familiar. Conoci6 seiladilés, pero no era en
el tono de un hombre que esta hablando con otro o dando érdenes, sino de uaajuneane
jamas habia oido en su vida. Escuchd asi un poco de tiempo, y luegaonpanuna
rendija, se sorprendi6 al verle arrodillado orando con su familia.

La curiosidad le movi6 a escuchar lo que estaba diciendo, tanto que se olvidbemteidel
objeto de su venida, y quedd suspenso al ver la devocion del hombfanyilsay y el modo
con que oraba, tan diferente de lo que hasta entonces habibeo@@ dar gracias a Dios
por todos los beneficios de que disfrutaban, y mas especialmerftel@orsido redimidos
del pecado y preservados de la muerte; pero lo que mas lé faféajue orase Andrés por
Sus enemigos en estos términos:

— iOh, Sefior! si tenemos enemigos, te ruego los perdones; sean ldeergre sus
pensamientos 0 proyectos contra nosotros, concédeles el que padieipe salvacion, y
ayudanos a nosotros, a fin de que en todas ocasiones les volvamos bien por mal .
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Asi siguié orando un buen rato, asombrandose mas y mas Jaime Nbagtam,que al
concluir la oracién, hubiera querido dar un abrazo al mismo a quienaverdhratar. Por lo
que habia dicho el padre Domingo, creia que estaba Andrés enterantezgado a toda
especie de maldades, y que habia apostatado de la fe cgrist@maié que era todo lo
contrario.

Preguntése, pues, a si mismo:—¢Es este un hombre hereje? Si¢lguiéses son los
cristianos? Ciertamente no seran los feligreses del pamrenDo. jOjald que todos los que
se llaman cristianos, incluso el mismo cura, fuesen como Andeestro modo andaria el
mundo.

Al punto renuncié a todas sus malas intenciones, empezé a cuidpaesamente por haber
pensado en maltratarle.—jMaltratarlel—exclamé—iNo lo permita!Didas bien perderia
el brazo derecho, que alzarlo contra un buen hombre como él.

Iba a retirarse; mas lo pens6 mejor y se determiné a emtiarcasa de Andrés, decirle con
que intento habia venido, y pedirle perdon; y en consecuencia llatabpaerta. Le
admitieron sin sospechar nada, y Andrés le saludé como a un conocglmtole por la
salud, y le convido amistosamente a sentarse junto al fuego.

—¢ Sabe usted—dijole Jaime—que el padre Domingo maldijo a usteduyfamilia el
domingo pasado en la Iglesia?

—Lo sé—le respondio, y miré con compasion al pobre iluso, y de coradda [@ios que le
perdone.

—¢, Pero no teme la maldicién de un sacerdote ?
—Yo no la temo, porque sé que Dios me bendice.

—¢ Sabe usted, sefior Dunn, que yo venia esta noche a darle unagpadiza lcereje, y a
vengarme al mismo tiempo por aquello del terreno?

—En cuanto a herejia—replic6 Andrés—no hay mas hereje que el aqparsa de la ley de
Dios, y no temo las consecuencias que me pueden resultar de atendrcha ley contra
todos los clérigos del mundo. Y con respecto a lo otro, sélo digosiee mismo debe saber
que yo no he faltado ni a la justicia ni a la amistad. Perotesil @& de otro parecer, estoy
pronto a cederle el terreno ahora mismo, con todas las mejorésngoehechas, y tomar el
gue usted ocupa, si el propietario lo permite asi. Aunque tengo queneraatmi familia,
mas bien quisiera abandonar cuanto poseo, y confiar en Dios para qu&teje que no dar
a nadie motivo para que se queje contra mi.

Jaime miraba al buen hombre con una especie de veneracion.

—No permita Dios que yo le quite el terreno, no, amigo mio. Ustelbdké con buen
derecho, y ha procedido justamente. Quédese usted con él; sgitide gue me perdone el
mal que intentaba hacerle, y me reconozca por amigo.

—Seguramente le perdono—replic6 Andrés— y ruego a Dios que lecbageer su mal
estado, como me hizo conocer el mio, y que por su gracia le convierta a usted a si.

Jaime no entendio6 bien lo que queria decir con esto; sin emlzaegendo que el deseo era
bueno en si, y le serviria de provecho a €l, no pudo menos que respdatiines con un
Amén que sali6 de lo intimo de su corazon, porgue estaba sumamemizvitio por lo que
acababa de ver y oir.

Entonces dijo a Andrés el motivo que le habia hecho mudar de propésieeguntd si
acostumbraba a orar con su familia, como lo habia presenciado atpai® Contestado
que si, pidié que se le permitiese acompafarle algunas veces.
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—Cuando usted guste—respondié Andrés—si puede dispensar mi poca practica.

—Eso no—contesté Jaime—jamas he oido oracion que me hicieggadmpresidén como

la de usted esta noche. Ahi tenemos al padre Domingo, pero naemiema palabra de las

gue dice, porque sus oraciones son todas en latin, si no fuera por decir que he ido aomisa, cre
que lo mismo seria pasar el rato en caso. Y en verdad debo decimurguze he podido
entender por qué se reza en idioma extranjero en la Igiésiavaldrian las oraciones dichas

en buen idioma nuestro, o buen trances, tanto como las que se ofreicsnea @tin? De

este modo entenderiamos lo que dicen los sacerdotes.

—NMucha razén tiene usted, don Jaime; hemos estado sumidos en ndigatemasiado
tiempo, y ahora debemos principiar a pensar por nosotros mismos.

Por fin dijole que todas las noches, a la misma hora, con la ayuD#&slelos hallaria
ocupados del modo que acababa de presenciar, y le asegur6 que sa diegeate, y que si
gustaba venir un poco mas temprano, podria participar de su pobrelaiema le di6 las
gracias y se despidio por entonces.

Al volver a su casa no pudo dejar de reflexionar sobre los sucesos de aquella noch

e

—Sali—iba diciendo entre si—resuelto a maltratar a Anbés1, y no se me hubiera dada
cuidado de matarle. Mas ahora vuelvo a casa, no sélo sin haber tocadoabello de su
cabeza, sino lleno de admiracion, y remordimiento de conciencia per iméentado hacer
dafio a éste. Yo no sé en qué ird a parar esto. En este momentodssthgpuesto a seguir a
Andrés que al cura. Me acuerdo ahora, aunque entonces no fijé lmatbocion en ello, de
que éste parecio estar muy alterado cuando hablaba de Andréglesida Mas Andrés, por
el contrario, es todo mansedumbre y compostura. Por o que veo Andrésidbgnmas de
cristiano en su genio y comportamiento que el padre Domingo.

En esto llegé a su casa y se acosto luego, pero no pudo caef@lcemo de costumbre.
Ocupaban su imaginacion las ocurrencias de la tarde, su perveigraleontra Andrés, la
oracioén del buen hombre, su dulzura, su entereza. Poco durmié esa noche.

Al otro dia siguié pensando en lo mismo mientras trabajabaaRwache fué otra vez a la
casa de Andrés a unirse con ellos en sus oraciones. Ongoéstie amigo, pidiendo a Dios
que iluminase su entendimiento y le dispensase el conocimiento pedéateeidad.

Después de la oracion, hablaron mucho sobre la religion, y lostdse tan engolfados en

la materia, que no repararon cdmo pasaba el tiempo. Era cerca de media noche cuendo por f
se separaron. No sabemos los pormenores de su conversacion, mas consta que no fué un mero
debate sobre cual de las Iglesias era la verdadera. @sonrsobre lo que debe hacer el
pecador para salvarse, convencidos de que éste mereceglaadigin de Dios, por ser su
corazon enteramente malo.

Andrés hizo ver a Jaime con toda claridad, por citas dedea&a Escritura, que todas las
penitencias que pudiese hacer, todas las mortificaciones pudiese someterse y todas las
oraciones que pudiese decir durante su vida, no serian suficientes para resmooiidios;
gue en la Santa Biblia se nos ensefa el tnico modo de consegaalerael de creer de
corazoén en Jesucristo, que derramo su sangre para nuestra salvadi@u ver que el amor
de Cristo obliga al verdadero creyente a dedicarse a sgisedé manera gue no viva mas
en el pecado, sino que lo aborrezca, rechace y venza.

Estos fueron los puntos de que se tratd con mas particularidapiella noche, y quiso Dios
inclinar el corazon de Jaime a admitir las verdades impegaque habia oido; de manera
que Andrés tuvo muy pronto la satisfaccion de verle poner su esperadesueristo, y
renunciar a sus pecados.
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Este Jaime Nowlan habia sido muy pendenciero; acostumbraba ifegidasy juegos de
barra, y mover rifias entre las gentes para que se nmsdtrataos a otros sin misericordia.
Era hombre muy fuerte, y llevaba siempre un garrote muy grileasado por los irlandeses
shizelah. El suyo era conocido en aquellos contornos por “la porra de Jaime”.

Con ella habia derribado a muchos; pocos la veian sin temor.skéakagnbre, fiero como
un leén, temido de todos, cambi6 de tal modo por el influjo del evangeliGeqoestro
manso como un cordero, verificandose en él el dicho de San Pzilddguno esta en Cristo,
nueva criatura es; las cosas viejas pasaron; he aquismuaechas nuevas”. Hubo mudanza
hasta en su semblante, porque antes de esto su aspecto ena dermataba claramente la
crueldad de su corazon; mas después de convertido al Sefior Jé&sGemnia placentera
manifestaba la serenidad de su alma.

Una noche trajo aquel famoso garrote a la casa de Andrés, jp lquéi habia venido a
guemar en su presencia el instrumento que habia empleado tamasemeservicio del
demonio. —Con éste—le dijo—vine yo dispuesto a asaltar a usted en agabka y asi, no
hay sitio mas a propdésito para quemarlo.

Al hablar asi, lo ech6 al fuego, y viendo que se quemaba, exclamé&ndi® Redentor!
Estas manos se han empleado con demasia en hacer mal; gjessttan mirado con gusto
hechos, que debieran llenarme de horror. Mas por tu gracia snenkafiado a aborrecer
semejante maldad. Ahora no deseo otra cosa mas que salvalo®méritos de tu preciosa
muerte, morir al pecado y consagrarme a tu santa causa”.

El corazdn de Andrés saltd de gozo y bendijo a Dios.

CAPITULO 5

Habiendo Jaime Nowlan recibido el perdén de pecados por la fé, depealsa familia
igualmente participase de él; y esperando que Dios se digrmemdecirlos también a ellos,

' los convidé a acompafarle a la
casa de Andrés al tiempo sefialado
para la oracion. Ellos mostraban
mucha repugnancia, y por algunos
dias se negaron enteramente a
complacerle.

Esto no obstante, notaban Ilo
reformado que estaba Jaime, pues
en lugar de pendenciero vy
borracho como antes, se quedaba
en su casa y hacia lo posible por el
bien de su familia. No podian
negar que Andrés Dunn habia
hecho (segun decian ellos, no
conociendo que era obra de Dios)
en solo algunas semanas, lo que el
padre Domingo no habia podido
efectuar con todas sus predi-
caciones, penitencias y asper-
siones de agua bendita, en veinte
afos. No sabian explicar esto, y a

Interior of a peasant's cottage.
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la verdad tenian cierta curiosidad que los hubiera llevadocastade Andrés, a no ser por un
temor supersticioso.

Por fin, cobraron animo y fueron. Andrés or6 con sencillez y uncién, y no hobem la
pequefia congregacion que no se bafasen en lagrimas al oirleotra laoche, paso lo
mismo. Sin entrar en pormenores, baste decir que la familiaime Nowlan empezé muy
pronto a experimentar el influjo poderoso del evangelio, y demostréaladad de su
conversién, dejando el mal y viviendo santamente, lo cual no pudo menespitar en
Andrés, la mas viva gratitud hacia Dios. Luego tuvo lafaatigdn de ver a su hija la mayor
renunciar al papismo, por estar intimamente convencida de susseide manera que toda
esta pequefia familia vivia ahora en la mejor armonia.

Todos los domingos las dos familias se reunian para adorar aADidses, después de

ofrecer una breve oracion pidiendo a Dios que bendijese se sameacostumbrada a leer

un capitulo de la Biblia, o hacia que su hijo lo leyese. Acabadetiad, llamaba la atencion

a lo mas esencial de su contenido, y procuraba explicattd oh®do, que se fortaleciesen en
su fe y viviesen mas cristianamente. Concluian con otra breve oracion.

Por algun tiempo sélo estas dos familias se atrevieron a aiizguse, dejando el pecado y
adorando a Dios en espiritu y en verdad, sin practicar las ceremonias inutikgsistabp No
se atrevian sus conocidos a acompafiarles, temiendo las maldiciopadrdddomingo; y de
consiguiente tenian que sufrir las burlas y aun la enemistad s, vaor causa de su
constancia en servir a Dios, segun las Sagradas Escrituras.

Sin embargo, pasada la primera impresion causada por las amealehzaacerdote,
principiaron a reflexionar sobre la gran mudanza que habian notdds eastumbres de
Andrés Dunn, y especialmente en las de Jaime Nowlan. Se admteabbién del buen
orden que reinaba en las dos familias, la perfecta amistageevivian, tan diferente al odio
con que ambos se miraban antes, y ademas reparaban lo mejorado que era su estado.

Habian esperado, en consecuencia de la amenaza del padre Doming@sguearifiestaria

Su enojo contra la herejia de Andrés, con algun azote sefialaddebiaryendo su casa, 0
haciéndole perder su cosecha. Mas en lugar de esto, Andrés prospéasadpae ninguno de
sus vecinos. Y no hay que extrafiar esto; pues la religion verdsiderare trae provecho,
tanto en lo temporal como en lo espiritual.

Su mujer y sus hijos, que eran antes ociosos, se dedicaron artfrgbap ratos que solian
malgastar en la ociosidad o en diversiones, los ocupaban Gtilmente. Compraroodoriogs
que hilaban lino y de eso sacaban una ganancia regular; de manerda@ugboza de Andrés
empezaban a verse sefiales de comodidad que antes no habia tenido.

Muchos, viendo esto, formaron mejor opinion de Andrés, y despusgltle tiempo, varios
se atrevieron a asistir los domingos por la mafiana a la®nesnieligiosas que tenia en su
casa. Otros, deseosos de saber qué clase de reuniones erdempeosos de entrar en la
casa de quien habia sido maldecido por el sacerdote, escuchabanatieera por las
ventanas. Poco a poco iban cobrando animo, hasta que al fin entraba también ellos.

Como Andrés se atenia sencillamente a las Sagradas Escytesdnortaba los que asistian a
sus platicas a no someterse a otro guia sino solamente a ellas, no tardésfrueside sus
débiles esfuerzos. Se esmeraba mucho en hacerles conocer qubw® deaintroducir
novedad alguna, sino que deseaba instruirlos en el sentido verdadasopalabras de Dios;
gue debian desechar las tradiciones de los hombres, y leanta Biblia, como si no
hubieran sabido cosa alguna antes; y que, si lo hacian asi, halegiaantiene todo lo que
es necesario saber para la salvacion del alma.
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Por este tiempo un vecino religioso le hizo un regalo queiéprechisimo. Era un libro de
himnos. El mismo le ensefié algunas tonadas, las que le gustarbo, muwesde entonces
afadio el canto de Salmos e Himnos a los otros actos del Mulyopronto cantaban con €l
los demas. Esto le parecié conforme a lo que dice San Pabk Efdsios, capitulo 5,
versiculo 19: “Hablando entre vosotros con salmos, y con himnoscionas espirituales,
cantando y alabando al Sefior en vuestros corazones”.

Ved aqui una gran mudanza de costumbres. Muy pocos afios antés yAsdrfamilia solian
ir a todas las ferias y diversiones nocturnas que habigush pais. Eran los primeros que
cantaban canciones deshonestas, cual era muy diferentantdel del Sefior, como dice el
Apostol, “con gracia en sus corazones”. Era mas bien cdndamenio con pecado. En la
época presente, conocian la suma maldad de semejantes gEsatigon amor de los cuales
se habian expuesto a la condenacién eterna. Al acordarse deDiogthabia obrado en su
favor, derramaban lagrimas de ternura y de gratitud por librados de la perdicion por la
gracia no merecida del Sefior.

Hemos dicho que la esposa del hidalgo, que regalé a Andrés el @estahabia dada otros
también a varios pobres vecinos suyos. Mas, para decir la veagigzhbres los recibieron
mas bien por no desairarla, que con intenciones de leerlos;gnsacuencia los pusieron a
un lado, sin pensar mas en ellos. Pero quiso Dios valerse dehiagaciones sencillas de
Andrés para despertar a aquella gente de su indiferenaiejn® a muchos a leer el santo
libro. En el tiempo de que estamos hablando, una docena de famili@pigran a pensar
seriamente en la vida futura, y se aplicaron a la lecturdwin/o Testamento, para ver si los
discursos de Andrés estaban acordes con él. Los libros que aniesban como cosas
inGtiles, se sacaron entonces a luz.

Al principio se sorprendian de las que para ellos eran novedagl®spronto llegaron a
conocer que eran verdades. Cedieron sus preocupaciones a lziavitke la revelacion
divina y Andrés tenia bastante que hacer con satisfaesrmdguntas de algunos, animar a
otros a que perseverasen y unirse con otros para alabar redRefle los acababa de sacar
de las tinieblas del pecado a la luz maravillosa del eliang® esta ocupacion se tenia por
dichoso, y exclamaba con frecuencia: —jQué maravillosas sorsfassitiones de la Divina
Providencia, que me emplea a mi que no soy mas que vil gusano d@aroglariosa y tan
importante!

Pero luego, acordandose de las palabras de San Pablo, “Lo newiardil escogié Dios,
para avergonzar a los sabios; y lo flaco del mundo escogié pargoazar lo fuerte”,
1 Corintios 1.27, decia:—Segun este modo de obrar, Dios tiene toderita ési sea:
Demos al Sefior loor y alabanza eterna.

La habitacion de Andrés se llenaba todos los domingos por la mgfiaoala tarde, y
aunque el culto que en ella se tributaba a Dios careaeserdmonial imponente, le era sin
duda agradable, porque reunidos le adoraban en la manera que hatddmrdsto es, en
espiritu y en verdad. Por lo que experimentaban, conocian que Diopnecde® humildad
del lugar ni de la personas.

Acabados los oficios matutinos, acostumbraba recoger ahorros deatzasagmterior segun lo
dicho por San Pablo a los Corintios: “El primer dia de la sarnada uno de vosotros aparte
en su caso, guardando lo que por la bondad de Dios pudiere”, 1 Gotitro Asentaban en
un libro, con minuciosa exactitud, las entradas y salidas.

Como todos contribuian en cuanto permitian sus alcances, pudieronmitabers obras de
caridad entre sus vecinos. Tenian en lista los nombres dmfsdites, que ya no podian
trabajar por ser ancianos, y a cada uno de estos daban sqigepenimedio a la semana.
Cuidaban mucho de los enfermos, visitandolos y socorriéndolos en cuanto podian.
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Asi brillaba su luz delante de los hombres, y probaban al mundo gpefesaban una
religiébn de palabras ni de ostentacién, sino de “la fé que obra por el, &atatas 5.6.

He aqui un incidente que acaecio en este tiempo. Pasando por asjuel estranjero, tuvo
que suspender su viaje por haber caido enfermo. Los duefios de la gasasemospedaba,
luego que vieron que tenia una fiebre que podia ser contagiosa, datermecharle a la
calle. Llegando esto a noticia de Andrés, fué al instante adaeradonde estaba alojado el
enfermo, acompafiado de su hijo. Ayudado por su hijo, colocé al desgraciadausabre
puerta que desquiciaron al intento, y abrigandole lo mejor que pudier@vdeh a su casa,
donde con el consentimiento de su familia, le acomodaron y cuidklomejor modo
posible.

La mujer de Andrés le asistia con tanto esmero, como si hubiera sido su hewwpano/pro
limitAndose a estas atenciones, Andrés pasaba muchos rasmosesu lado, leyéndole la
Santa Biblia y arrodillandose cerca de su cama, oraba consgu&ede unas semanas, se
puso bueno el forastero, mediante la bondad de Dios. Pasado el rigoerfermedad, solia
reflexionar sobre su situacién, y no sabia explicar el cuidadmoedinario que habian tenido
de él, admirdndose de la suma bondad de sus huéspedes.

—Ciertamente, si hay cristianos verdaderos en el mundo, son &sdadbuena familia. Me
trajeron a su casa cuando estaba enfermo y desamparado, exponiaendi@assalscontagio a
fin de preservar la mia, y me han mostrado tanta carifio comubigera sido un hermano o
hijo suyo.

Viendo Andrés que estaba tan agradecido, se valié de estcepamendarle el evangelio,
por cuyo influjo habia ya experimentado tan oportuno socorro, y medog sus
esfuerzos surtieron su efecto. Vino el hombre al conocimientla derdad en casa de
Andrés, y habiéndose restituido a la suya, despleg6 el mismo celwaparka conocer a sus
vecinos, y casi con tan buen éxito como Andrés entre los suyos.

Por aquel tiempo supo Andrés que el padre Domingo se estabadoulie habia dado un
atagque de perlesia, y a cada hora se esperaba un segundo atagusugoaia le seria fatal.
Después de luchar mucho tiempo consigo mismo, de terminé hacerlesitaayfué a su
casa al efecto. Luego que le vieron a la puerta suponiendo quevéaltia a pedirle que le
perdonase antes de su muerte. Con esta idea admitieron a Andrgistiquaucho hallarle
asi postrado.

Al verle, el padre exclamé:—jAmigo Andrés! Me estoy muriendm, gue es peor, temo
gue mi alma esté condenada a las penas del infierno.

—No diga usted eso—Ie respondié Andrés con mucha atencién—pues dicquBidka
sangre de Jesucristo limpia de todo pecado”.

—ijAy de mil—exclam6—si yo hubiera hecho caso de su justa repreakidia en que

hablamos en su casa, hubiera podido salvarme. Entonces usted me g de almas
es cargo de tremenda responsabilidad. Ahora veo que lo exgjoydee dar razén ante el
tribunal de Dios, de las muchas que se han perdido por causardsyligencia o de mi

ignorancia. jEspantosa cosa es caer en las manos del Dios vivo!

No pudo decir més; le sobrevino otro ataque que le dejo insensibleapo de pocas horas
murio.
Andrés se retir0 apresuradamente, no pudiendo ya serle util, yeperes espectéaculo

demasiado doloroso. Al volver a casa llor6 amargamente, mfexilo sobre el fatal error
de los que dejan, hasta la hora de la muerte, prepararse para el cielo.
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Concluyo esta narracion con un breve recuerdo de la muerte feliazide Nowlan, que
sucedio unos dos afios después. Estando sentado una tarde Andrés cdiasaefdenaviso
gue Jaime estaba muy malo, y deseaba verle. Se aprestisfeaesael deseo de su amigo, y
a entrar en su cuarto, Jaime le hablé en los siguientes términos:

—Estoy muy malo pero mi alma esta llena de consuelo. No sétasienfermedad me
conducira al sepulcro, pero sabe mi Redentor lo que va a sugederpasta para mi. Hace
tiempo que deseaba vivir solamente para su gloria, y si éptarseeve mas por mi muerte
que por mi vida, mas bien quiero morir que vivir.

Andrés se regocijé de hallar a su amigo con tanta conformidad¢cgraeon se unié con él
para alabar al Redentor que tanto nos ama.

—iOh cuan preciosas—prorrumpié Jaime—cudan dulces son las promes&sa@si@os tiene
dadas en su santo Evangelio! jOh cuén dulce suena a mis oidos el nombre de Jesus!

Siguidé un buen rato hablando de esta manera y Andrés no quiso inteeuf@io cuando
Jaime hizo una pausa le preguntd si queria que orase, y quieydde algo de la Santa
Biblia.

—Lea usted—dijo Jaime—yo quiero oir la voz de mi Redentor, pues El es eldaieyhzon
toda mi alma espero.

Tomo Andrés la Biblia, y leyd el capitulo quince de la Bpasprimera del Apéstol San
Pablo a los Corintios, y después de leerlo se puso de rodillasguatcama, e hizo accion
solemne y fervorosa de gracias a Dios por haber usado derteseatricordia con su amigo, y
pidié al Sefior que continuase fortificAndole en aquel trance.

Luego se volvid a casa, y al otro dia, por la mafiana temprahizoletra visita. Le hallé

peor de su enfermedad, pero aun con mayor confianza en Dios. Paddeiaresdgy por lo

gue le sangraron. Pero era evidente que empeoraba por momentos, y no solo él, sino todos los
que alli estaban, creian que ya no tardaria mucho en trasladarse rsiasesadel cielo.

Poco antes de su transito mando llamar a Andrés, y cuando él lledé,dugamilia estaban
todos alrededor de su cama, y exclamé en un rapto de alegria sobhteragbonde esta
ioh muerte tu victoria? ¢Doénde esta joh muerte! tu aguijon?aSraddios que nos dio la
victoria por nuestro Sefior Jesucristo.

Al ver a todos llorando, le dijo: —No lloréis por mi, amadosgnantes regocijaos conmigo,
y ayudadme para que ensalce todavia mas el nombre de mi Retfeyt@ verle en su
gloria, y a estar eternamente con él. jOh qué gloria taavtiasa, tan inmensa! Con ella va
a ser coronada mi alma redimida. Pero no créais que mironadege como cosa de poco
momento; muy lejos estoy de mirarlo asi. Mas puedo poner mi spafien Jesucristo, que
vencio la muerte.

Desde entonces fueron decayendo rapidamente sus fuerzas; pema e gozaba de la
perspectiva consoladora de una dicha eterna, segin lo manifeist® veces a los que le
asistian.

Después de permanecer algun tiempo en silencio, exclamé: —jAlélugak estd sentado
en el trono, y al Cordero: bendicion, y honra y gloria, y poder por los siglos de siglos

Estas palabras son las ultimas que habld; mas la seregigacde manifestaba en su
semblanza, e indicaba a los que lo veian, el estado de su intelionoglo tan expresivo en
gue alzaba las manos y los ojos hacia el celo, cuando ya no puaQq eebprueba de que
todavia estaba en si, y que su triunfo sobre la muerte era tmmplas pocas horas su
dichosa alma se trasladé al paraiso de Dios.
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Diga, pues, el que leyere esta relacion: —Muera mi persolzardeerte de los rectos, y mi
postrimeria sea como la suya”, Numeros 23.10.
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